Abstrakt

Tématem této bakalarské prace je problematika piekladu kratkych préz spisovatelky Angely
Carterové do ¢eského jazyka vcetné vlastniho prekladu dvou vybranych povidek, ,,The
Executioner's Beautiful Daughter a ,,The Smile of Winter* ze sbirky Fireworks: Nine
Profane Pieces. Prace bude rozdélena do dvou ¢asti. Prvni ¢ast se bude zabyvat dikladnym
jazykovym rozborem vychozich textl z hlediska lexikalniho, syntaktického a stylistické¢ho a
nastinénim moznych specifickych problémd, které bude tteba pti piekladu fesit. Druha cast
bude obsahovat muj pieklad zvolenych povidek s podrobnym komentaiem piekladatelskych
feSeni a zdivodnénim ptipadnych vyznamovych posuni. Cilem této piekladatelské prace je
vystihnout specifické rysy piekladani povidek A. Carterové do Cestiny a na zaklad¢ zjisténych
zavera poskytnout vlastni preklad vybranych textii. Soucasti prace bude ptiloha obsahujici

vychozi text piekladu.
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